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convENIO N°_004- 2026-GRJIGR

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE
HUANCAYO PARA LA CO-EJECUCION DEL PROYECTO DE INVERSION
DENOMINADO: “MEJORAMIENTO DE PISTAS Y VEREDA§ DEL JR. /Q;Q
CENTAURO (TRAMO: JR. BOREAL - AV. CIRCUNVALACION) Y AV. (&

- a A & 2 [
CIRCUNVALACION (TRAMO: AV. CIRCUNVALACION - AV. ORION); |

. DISTRITO DE HUANCAYO, PROVINCIA DE HUANCAYO - JUNIN” CON CUI N
) 2189380. )

por el presente documento, el Convenio de CO-EJECUCION que celebran de una

parte EL GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN, con RUC N°20486021692, con domicilio

legal en Jr. Loreto N°383, Distrito de Huancayo, Provincia de Huancayo - Junin, 4@'@2\1(\\
debidamente representado por su Gobernador Regional ECON. ZOSIMO. CARDENAS g/’ Vg e
MUJE, identificado con DNI N° 20055251 elegido y acreditado mediante credencial, de\(f%;,;_ Thea I8
fecha 25 de noviembre de 2022, y, emitido por el Jurado Especial de Huancayo, a quien \5b il =
en adelante se le denominara LA ENTIDAD; y de la otra parte, LA MUNICIPALIDAD
PROVINCIAL DE HUANCAYO, con RUC N°20133696823, con domicilio legal en Calle

Real S/N Centro Civico (Plaza Huamanmarca), Provincia de Huancayo - Junin,

(] ST XAV Y Fa 3N ]

. debidamente representado por su Alcaide DENNYS MERCURIO CUBA RIVERA,

........

MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE HUANCAYO, sera entendida como LAS PARTES. EI*
presente Convenio se sujeta a los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

EL GOBIERNO REGIONAL, de acuerdo con lo establecido en el articulo 190° de la }
Constitucion Politica del Perti y en la Ley Nro. 27867 Ley Organica de Gobiernos

Regionales, tiene autonomia politica, econdmica y administrativa en los asuntos de su '
tompetencia. Su misidn es organizar y conducir la gestién publica regional de acuerdo a
//sus competencias exclusivas, compartidas o delegadas, y en el marco de las politicas
nacionales y sectoriales, para asi contribuir al desarrolilo integral y sostenible de la Regién.
Es una Entidad que se encuentra sujeta a las disposiciones del Sistema Nacional de

~99" Programacién Multianual y Gestién de Inversiones y que tiene interés en formular y evaluar, N
bi

~proyectos de inversion y/o aprobar IOARR de competencia municipal exclusiva en el am

/-de LA MUNICIPALIDAD.

LA MUNICIPALIDAD, es una entidad basica de la organizacion territorial del Estado y
p N canal inmediato de participacion vecinal en los asuntos publicos, que institucionaliza y
72> & \gestiona con autonomia los intereses propios de la colectividad. Es el érgano de gobierno
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promotor del desa
cumplimiento de su

CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

EL CONVENIO se rige por las siguientes normas legales
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2.2 Decreto Supremo N°004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
N° 27444 Ley del Procedimiento Administrativo General. %
Ley N2 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion y sus modificatorias.
Ley N° 27972, Ley Orgénica de Municipalidades.
Ley N°27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales y sus modificatorias. .
Decreto Legislativo N°1252, Modificado por el Decreto Legislativo N°1432, que cre o [0\\
el Sistema Nacional de Programacion Multianual y Gestion de Inversiones. N
Diractiva N°001-2019-EF/63.01, Directiva General de! Sistema de Programacion '
Multianual y Gestion de Inversiones, aprobada por la Resolucién Directoral N°001--
2019- EF/63.01.
Decreto Supremo N° 027-2017-EF, que Modifica diversas disposiciones deI
Reglamento del Decreto Legislativo N° 1252, que crea el Sistema Nacional dez»
Pragramacién Multianual y Gestién de Inversiones v deroga la Lev N° 27293, Lev de !

Sistema Nacional de Inversion Publica. Q\

g A> CLAUSULA TERCERA: DEL SISTEMA NACIONAL DE PROGRAMACION
34 0\ MULTIANUAL Y GESTION DE INVERSIONES 1 gt
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El Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestién de Inversiones tiene p@r """"" W ‘9\“,?32\230\‘ g
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fmalldad orientar eI uso de los recursos publlcos destinados a la mversnon para la efectlvéL .

pals, se encuentra regulado en eI Decreto Leglslatlvo N° 1252, su Reglamento aprobado
por Decreto Supremo 284-2017-EF, su Directiva y demas normas complementarias. Es de
aplicacién obligatoria a todas las entidades y empresas del Sector Publico No Financiero, ;
X a que se refiere el Decreto Legislativo N° 1276, Decreto Legislativo que aprueba el Marco

o\ de la Responsabilidad v Transparencia Fiscal del Sector Ptblico No Financiero.

ARTA: ANTECEDENTES

Oficio N°601-2024-MPH/GOP

Informe Técnico N°96-2025-GRJ/GRI/SGE

Informe Técnico N°273-2025-GRJ/GRI/SGSLO
Memorando N°567-2025-GRJ/GRI

Informe Presupuestal N°141-2025-GRJ/GRPPAT/SGPT
& Reporte N° 249- 2025-GRJ/GRI/SGE

e 1.7 Informe Legal N° 94- 2025- GRJ/ORAJ




CLAUSULA QUINTA: OCBJETO DEL CONVENIO

E! presente convenic tiene por objeto

lne
cooperacién interinstitucional para LA CO-EJECUCION de la INVERSION
recursos de LAS PARTES.

/ent or objeto establecer

LA MUNICIPALIDAD se compromete a elaborar, evaluar, aprobar el expediente técnico y

ninr\l tar la 1 ETA DA oue nnrrnennnnln al 289 dal avance 'Flelr\n Innmnnnnnl-n \laranlae\ flal ;

Presupuesto Total del proyecto de inversion sefialada en el expedlente técnico segun
clausula sexta del presente convenio.

£/ concordancia con lo establecido por el articulo 45 de la Ley de Bases de la
Descentralizacion y por el articulo 76 de la Ley Organica de Municipalidades.

o corresponde al 75% del avance fisico deI Presupuesto Total del proyecto de mversnén [“' hEk
sefialada en el expediente técnico (componente: Calzada) del Presupuesto total del\\"
proyecto de mversuon de acuerdo alas normas procedlmlentos y parametros técnicos.del F s

CLAUSULA SEXTA: DE LOS PROYECTOS DE INVERSION Y/O DE LAS IOARR AREEE

HUANCAYO, PROVINCIA DE HUANCAYO JUNIN” CON CUI N° 2189380.

8‘\
)\ CLAUSULA SETIMA: DE LAS OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DE LAS PARTES )

7.1 Son obligaciones y atribuciones de LA MUNICIPALIDAD:

7.1.1.LA MUNICIPALIDAD no podra formular y aprobar proyectos de inversion e <

IOARR con los mismos objetivos, beneficiarios, localizacion geografica y o7 . sose \

o) componentes que el proyecto de inversion autorizado por LA ENTIDAD en la '%;\{*' g

Z// Clausula Sexta del presente Convenio, salvo que LA ENTIDAD hubiera /%4 &%

- manifestado por escrito su intencién de no formular el referido proyecto y/c!

aprobar el proyecto de inversién.

7.1.2.LA MUNICIPALIDAD se compromete a realizar la asignacién de Unidad

Ejecutora de inversiones y Presupuestai, Unidad Formuiadora y OPMI a favor
de la ENTIDAD culminada la ejecucion de la | - ETAPA,
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7.1.3.LA MUNICIPALIDAD se compromete a realizar el seguimiento al cumplimiento
del objeto del Convenio.

7.1.4 LA MUNICIPALIDAD delega la competencia MUNICIPAL exclusiva a favor de
la ENTIDAD.

7.1.5.LA MUNICIPALIDAD se compromete a elaborar el expediente técnico y/o
documento equivalente del proyecto de inversién de la I-ETAPA, sefialada en
la Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las

nAarmMAas nrﬁnaﬁhm antAas v noromai-rne tAnninne nla rhnhn Qiatama Nanianal
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7.1.6.LA MUNICIPALIDAD se compromete a evaluar el expediente técnico y/o
documento equivalente del proyecto de inversion de la I-ETAPA, sefialada en .
la Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en |
normas, procedimientos y parametros técnicos de dicho Sistema Nacional.

7.1.7.LA MUNICIPALIDAD se compromete a aprobar el expediente técnico
documento equivalente del proyecto de inversién de la I-ETAPA, sefialada eh,_ o
la Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las o™
normas, procedimientos y parametros técnicos de dicho Sistema Nacional. OO

7.1.8. Fmancnar y ejecutar el proyecto de inversién la IETAPA sefialada en la gp \GSBE%

el

'

\
|

procedimientos y parametros técnicos de dicho Sistema Nacional y dema )
normas aplicables. N ~;

7.1.9. Se compromete a eniregar ios iramos a iniervenir dei proyecio de inversion
de la II-ETAPA debidamente instalados los servicios basicos (agua potable,
alcantarillado y energia eléctrica) adjuntando |a factibilidad de operativida'g;i
emitida por las entidades competentes.

7.1.10. Se compromete a entregar los tramos a intervenir del proyecto de mversmn 4
de la H-ETAPA, debidamente operativo el drenaje pluvial, adjuntando IQ;, o
factibilidad de operatividad emitida por las entidades competentes.

7.1.11.LA MUNICIPALIDAD se compromete a entregar el Acta de Libre
Disponibilidad de Terreno de la faja de dominio, Acta de libre disponibilidad
paso de servidumbre, Acta de autorizacion de uso de canteras, Deposito de .. i ww,%\

Material Excedente (DME) concerniente a la Il — ETAPA, debldamente”f L
firmados; segun corresponda =

de alumbrado publico si es que el proyecto lo requiera, con caracter obllgatorlo
concerniente a ia li- ETAPA.

7.1.13.LA MUNICIPALIDAD debera entregar Certificado de Seccidén de Vias - govfus,
aprobadas, con caracter obligatorio concerniente a la lI- ETAPA. g

\ fi/ 7.1.14. LA MUNICIPALIDAD debera absolver las consultas sobre ocurrencias en la - m _ arl
i obra formuladas durante la ejecucién del provecto. con caracter obllaatorlo

concerniente a la Il - ETAPA.
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7.1.16.LA MUNICIPALIBAD debera remitir el informe de avance mensual ae ia
ejecucion fisica y financiera de la I- ETAPA de LA INVERSION, con caracter

hiimatarina e 10 dine Aal nanta
Gullyﬂtcnu, a los 10 dias del mes S lAlUluG.

7.1.17. LA MUNICIPALIDAD se compromete a comunicar la culminacién de la |-
ETAPA de LA INVERSION, a fin de que la ENTIDAD pueda intervenir con la
II-ETAPA, con caracter obligatorio.

7.1.18.LA MUNICIPALIDAD se compromete en elaborar, evaluar y aprobar la

!iquudgmnq fncnlca v financiera via acto resol tivo v ramitir a LA ENTIDAD ol
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acervo documentario del proyecto de inversion de la I-ETAPA, sefialada en la

Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las

normas, procedimientos y parametros técnicos de dicho Sistema Nacional. ﬁ
1

4.19.LA MUNICIPALIDAD se compromete en recibir la transferencia final de@)
proyecto para realizar la operacién y mantenimiento al proyecto de |nverS|d§
sefialada en la Clausula Sexta del presente Convenio, una vez culminado tod\é
el proyecto integral.

7.1.20. LA MUNICIPALIDAD designa a la Gerencia Municipal para las coordmacnones
relacionadas al presente.

7.2.1.Registrar el presente Convenio, en las notas en fase de ejecucién, en el Banco
de Inversiones. Sin dicho registro, el presente Convenio no surtira efectos en
la elaboracién del Expediente Técnico/o Estudio de Pre Inversion y/o en elx
Sistema Nacional de Programacion Multianual y Gestién de Inversiones. b

7.2.2. Elaborar el expedlente tecnlco y/o documento equivalente del proyecto dé!

de acuerdo alo dlspuesto en las normas, procedimientos y parametros téenicos
de dicho Sistema Nacional.

7.2.3.Evaluar el expediente técnico y/o documento equivaiente del proyecto de
inversion de la N-ETAPA, sefialada en la Clausula Sexta del presente Convenio
de acuerdo a lo dispuesto en las normas, procedimientos y parametros técnicos
de dicho Sistema Nacional.

.2.4. Aprobar el expediente técnico y/o documento equivalente del proyecto de
inversion de ia ii-ETAPA, sefialada en ia Clausula Sexta dei presente Convenio
de acuerdo a lo dispuesto en las normas, procedimientos y parametros técnicos
de dicho Sistema Nacional.

7.2.5.Financiar y ejecutar el proyecto de inversién la I-ETAPA, sefialada en la
Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las normas,
procedimientos y parametros técnicos de dicho Sistema Nacional y demas
normas aplicables.
7.2.6.Se compromete a ejecutar LA INVERSION por la Modalidad de Administraciéln

Lo y
“cong "mnamlcnm ,/,% /

Territorial //
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7.2.7.Monitorear la ejecucidn de la I-ETAPA, a través de la Sub Gerencia de
Supervision y Liquidacion de Obras, designando un coordinador.

7.2.8.Se atenderd segln capacidad presupuestal, en Marco de la Ley de
Presupuesto, el cual esta sujeta a las gestiones de recursos ante el Gobierno
Central y/o a la propuesta de modificacién presupuestaria en el nivel funcional
programatico del area usuaria.

7.2.9.Recepcionar la Obra después de su terminacion a través del comité de

ranannlnn Annda unns rln sue wﬂ-nﬂranh:e eara un. rnnrnenni'anl-n nln 1 A
vvyvlvl L] Hvl 1%A W it ||.vv| AT LS r’ A ] TLEAT 16N —re

MUNICIPALIDAD para su transferencia al sector u organismo correspondiente.
7.2.10. Realizar los reportes de avance de obras en los registros correspondientes
del sistema de INFOBRAS, segtin los formatos definidos.
7.2.11.Realizar la liquidacién técnica y financiera, y cierre del proyecto, segln el
formato de la DIRECTIVA N°001-2019-EF/63.01 (INVIERTE.PE).

duracion de dos (02) afios, pudiendo ser renovado previo acuerdo entre las partes salvo
comunicacion de la ofra parte que exprese lo contrario con treinta (30) dias de
anticipacién al vencimiento del Convenio o se resuelva el Convenio por alguna de las 5
causales establecidas en la Clausula Decimo Segunda del presente documento. ‘

N \i’\»‘\fﬂ- g™

Cualquier modificacion, restriccién o ampliacién que LAS PARTES estimen conveniente
efectuar en el presente documento, se hard mediante la suscnpclon de la Adenda,
correspondiente, la misma que pasard a formar parte integrante de este Convenio y
entrard en vigencia a partir de su suscripcion por los representantes de ambasﬁ““
Q' instituciones.
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LAS PARTES suscriben el presente Convenio de manera libre y acorde a sus

competencias de conformidad con lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del i),
Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley de Procedimiento Administrativo Genera/s' Ve
aprobado mediante Decreto Supremo N°004-2019-JUS, en consecuencia, cualqwera de 'M e b
LHS PHRl EO PUUId bt:pdldlbc pICVId IIULIIIUGUIUH a |a uuq Ui Uiia dllllblpﬂhlUIl u:: l.IUIIIl.d ‘&Chmmgi“&é
(30) dias habiles, luego de lo cual la libre separacion surtira efectos, esto no implica la W

resoiucion del convenio.

CLAUSULA DECIMA: PROTECCION DE DATOS PERSONALES

/7/ / LAS PARTES manifiestan que conocen, cumplen y se someten de forma expresa a Ia
~ legislacién peruana en materia de proteccion de datos personales, comprometiéndose a

dar un uso debido a los mismos, que en la ejecucion del convenio pudieran obtener, asi

también, guardando el secreto reqmarfn a aguellos que hubxeran podido conocer
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personales, por paite d de

Todo intercambio de da
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confidencialidad adoptadas por LAS PARTES, respetando los principios y disposiciones
establecidos en la Ley N° 29733, Ley de Proteccion de Datos Personales, su Reglamento,
y demas normas modificatorias, complementarias y conexas.

fceros no autorizados.

&~
t
tos personales y/ sensibles que se dé o pueda darse en la

NiQ, debe contar con todas las medidas de seguridad vy

AS P
de concluido
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o resuelto el presente CONVENI
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-Brese sentido, LAS PARTES declaran y garantizan que no han ofrecido, prometldo ‘::_-,.;:T__/o/
entregado, autorizado, solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, econ6émico o
cualqwer otro tipo (o insinuado que lo haran o podran hacerlo en algiin momento futuro)
A lacwnado con el presente Convenio y que han adoptado medldas razonables para evitar
TN
5 ‘o‘%j,
{ EUM T
>
Que la documentacidn e informacién aportada para la celebracién del presente Convenlti /'S

Gl
y la que se genere durante su ejecucion es veraz y exacta, encontrandose cualiquiera de la /7w
LAS PARTES facultada para efectuar las verificaciones que considere pertinente.

Convenio se obligan a conducirse en todo momento con honestidad, probidad, verac:dad & :;;'
e integridad; y sobre todo a no cometer faltas administrativas, actos ilegales asociado a
delitos de corrupcién, directo o indirectamente o a través de sus socios, personal,
integrante de los ¢Srgancs de administracién, apoderados, representantes legales,

N . . . &
O\ funcionarios, asesores u otras personas vinculadas a ellas. " X

Asimismo, LAS PARTES no ofreceran, negociaran o efectuaran, directa o
indirectamente o tratandose de una persona juridica a traves de su personal, integrantes
de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores u otros equivalentes; cualquier pago, o en general, cualquier beneficio o /
incentivo ilegal en relacién con el convenio.
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AUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA SUSPENSION Y RESOLUCION DEL

CONVENIO

12.1 SUSPENSION

EL CONVENIO se suspendera cuando por causa de caso fortuito o fuerza mayor,
cualquiera de LAS PARTES quede imposibilitada temporalmente de continuar con
SUS compromisos, siempre que se cumpia con ias condiciones estabiecidas en ia
presente clausula.

o determina su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso.

Para activar el supuesto de suspensién de EL CONVENIQ, la parte lmpnqlhsln‘ada " "
de cumplir con sus compromlsos, comunicara a la otra parte, por escrito y dentro ;<
del plazo de tres (3) dias calendario contabilizando desde la ocurrencia del eventd o
sobre el caso fortuito o fuerza mayor que motiva la situacion de incumplimiento.

un perlodo maximo de trelnta (30) dlas calendarlo contado desde la recepcmn de i
la comunicacidén de la parte imposibilitada de cumpilir elflos compromisos. SL@“‘“CIA“’%
vencido dicho plazo, no ha cesado la situacion de caso fortuito o fuerza mayon __ A
LAS PARTES, por mutuo acuerdo, podran suscribir la Adenda correspondlente{

resolver EL CONVENIO.

EL CONVENIO podra ser resuelto antes de su vencimiento por las siguientes
causales:

a) El incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos estipulado&®
en EL CONVENIO. Para que la resoluciéon opere, la parte que le ejercite \~
cursaré a Ia parte infractora una comunicacién de fecha cierta dentro de cinco
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calendarios, ni mayor de tremta (30) dias calendarios, para que la parte que ;o '_
incumple regularice el cumplimiento de la prestacion o compromlso debido. Si ’z" /

VENICIUO diciio plazo, no S& pioduce ia regularizacidn, ia parle interesada daia
por resuelto EL CONVENIO automaticamente.

Por acuerdo mutuo de las partes, el que debera constar por escrito, y sér
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susciito bajo la misma modalidad y coi
EL CONVENIO.

Por falta de continuidad de los compromiscs atribuibles a cualquiera de LAS
PARTES y luego de venmdo el plazo de suspensién de obhgacmnes senalado
en el numeral 12.1 de la Clausula Decimo Segunda de EL CONVENIO.

(1]

En cualquiera de los casos de resolucién, se daran por concluida las actividades materia %
de EL POM\IEMIn dabiando LAS PARTES cglaborar un !n'FQ."..u vvmp!eto de l¢

[ =2 L]

avanzado hasta la fecha. La resolucién no impedira la continuacion de las actividade
\hue se estuviera desarrollando del presente CONVENIO. 1\

- A =
L as partes acuerdan. expresamente gue en caso surjan discrepancias, estas seran
Holucionadas mediante trato directo, guiadas por el pnncsplo ‘de; buena- fe, de manera
oordinada en reuniones conjuntas, atendiendo a su competenma Si una: d|screpan0|a no

pundn ser resuelta por esla vig dentro del nlavg de treinta (30) dias calendario, se pgdra

[SRE IR L~

Z) Asimismo, LAS PARTES convienen que aquellas controversias no solucionadas mediante
trato directo se sometera a la jurisdiccion y competencia de los jueces y tribunales de la
ciudad de Huancayo, o en su defecto, las partes podran acudir a un Tribunal Arbitral y de
Derecho, conforme lo establecido en el Decreto Legislativo N°® 1071 y demas normatlva o5 m%
&2

L .

sopre la materla debiendo acatar io resueﬁo en ei IaUQO arbitral como falio aennluvo l:.';

G' El arbitraje debera ser iniciado dentro del plazo de caducidad de treinta (30) dias calendario
".. siguiente a la comunicacion de cualquiera de LAS PARTES a la otra, respecte de la
| ~llconclusion del trato directo sefialado en el parrafo que antecede.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DEL DOMICILIO Y COMUNICACIONES ) :

.
;Jn
7 Q ’I

14,1 LAS PARTES fijan como sus domicilios legales, los sefalados en la parte
=iy introductoria de EL CONVENIO.
L 14.2 Toda comunicacién que deba ser cursada entre LAS PARTES, se entendera

7 validamente realizada si es dirigida 2 a los domicilios lenales coneinnadn en la parts
. v,

introductoria de EL. CONVENIO. ( J\” dose

14.3 Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia de EL CONVENIO debera ser A’\ ]ge f
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comunicado por escrito a la otra parte, en los domicilios consignados en la part
introductoria de EL CONVENIO con una anticipacién no menor de quince (15) dids
habiles.
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Ci :‘-'\USULA DECIMA QUINTA: DISPOSICION ri"AL
Los aspectos no considerados en las clausulas anteriores
\mejor ejecucion de EL CONVENIO serén solucionados

ARTES e implementados mediante adenda.
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